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'ADVOCACIA GERAL DA UNIAO
PROCURADORIA GERAL FEDERAL

PROCURADORIA FEDERAL ESPECIALIZADA JUNTO. AO INPI
Rua Mayrink Veiga, 09, 22° andar - Centro - Rio de Janeiro — Cep 20.090-050
Tel.: (21) 3037-3731/3037-3208 — Fax.: (21) 3037-3206

Nota N° 0096-2013- AGU/PGF/PFE/INPI/COOPI LBC-2 8
PROCESSO N° 52400 000809-2010

INTERESSADO: MDIC

ASSUNTO: Emenda & Medida Prov1sor1a n° 482/2009

Sénhor Procuradof-Chef’e da PFE-INPI,

Qe O Ministério do DeSenvolvimentQ, Industria'e Comércio Exterior submeteu a :
apreciagdo desta Procuradoria, a emenda & Medida Provisoria n® 482/2009.
- i X \ \ > ¢ 2 v :

2. - AMedida Proviséria n° 482/2009 tratou da suspensdo de concessdes e outras
~obrigagdes relativas aos direitos de propriedade intelectual, em casos de descumprimento de
. compromissos assumidos no dmbito da Organiza¢do Mundial do ACor'nércio.

Fid _ Aemendaa Médida Provisoria n® 482/2009 encontra-se _a's:Sim redigida:.

art. 7°[ J .

§ 10. Os.valores recolhidos a titulo do direito de natureza comercial de
que trata o caput deste artlgo serdo reglstrados como receitds orlgmarlas

e classificado na categorla de “Receita Decorrente de medidas de
suspensdo de concessdes dos direitos de Propriedade Intelectual” e
serdo  destinados a FINEP — FINANCIADORA DE ESTUDOS E
PROJETOS , o6rgdo do Ministério- da Ciéncia e Tecnologia, pra
aplicagdo em agdes de fomento da pesquisa cientifica e tecnoldgica e -
formac;ﬁo de recursos humanos para a pesquisa no pais. ;

4. A Medida Provisoéria n°® 482/2009 foi convertlda na Le1 n° 12 270, de 24 de Junho
de 2010, ora juntada aos autos.. O dispositivo transcrito no' item “3” supra nio foi
" incorporado ao texto da lei. A Lei n° 12.270/2010 destina os valores recolhidos ao MDIC.
Cumpre transcrever o dispositivo legal em comento: . '

s ] :
§ 11. Os valores recolhldos a titulo do direito de natureza comercial de
que trata' o caput deste artlgo serdo registrados como receitas originarias
e classificados na categoria de “Receita . Decorrente de Medidas de
Suspensdo de Concessdes dos Direitos de Propriedade Intelectual” e




: G [
serdo destinados ao Ministério do Desf:nvolvimento, Industria ‘e
comércio exterior, para aplicagdo em ‘agdes de comércio exterior,
conforme - diretrizes aprovadas e estabelec1das em resolugao do
Conselho de Ministros da Camex.

- § 12. Os valores recolhidos a titulo de multa de mora e de oficio, bem

como os juros de mora, de que tratam os 3° e 8° deste artigo, serdo

~ destinados ao Fundo Especial de Desenvolvimento e Aperfeigoamento

das Atividades de Fiscalizagio — FINDAF, instituido pelo art. 6° do
Decreto-Lei n° 1.437, de 17 de dezembro de 1975.

o Verifica-se, portanto que a consulta submetida a esta Procuradoria j ]a perdeu 0
objeto. Dlante do exposto sugere-se 0 arqulvamento do presente feito.

¥

e

A consideragdo »s_‘uperior.

- Rio de Janeiro, 14 de janeiro de 2014.
it ‘
Loris Baena Cunha Neto
Procurador Federal
Coordenador
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LEI N° 12.270, DE 24 DE JUNHO DE 2010.

Dispde sobre medidas de suspensdo de concessdes ou
outras obrigagbes do Pais relativas aos direitos de
Conversio da Medida Proviséria n° 482, de 2009 propriedade intelectual e outros, em Casos de

descumprimento de obrigagdes do Acordo Constitutivo da
Organizag&o Mundial do Comeércio.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA Faco saber que o Congresso Nacional decreta e eu sanciono a seguinte
Lei:

Art. 12 Esta Lei dispde sobre medidas de suspensdo de concessdes ou outras obrigagdes do Pais
relativas aos direitos de propriedade intelectual e outros, em casos de descumprimento de obrigagoes
multilaterais por Membro da Organizag&o Mundial do Comércio - OMC, quando a Republica Federativa do Brasil
+enha sido autorizada pelo Orgdo de Solugéo de Controvérsias da OMC a suspender a aplicagdo para o referido
vMembro de concessodes ou outras obrigagdes sob os Acordos da OMC.

Art. 22 Para os efeitos desta Lei, considera-se:

| - Acordo Constitutivo da Organizag&o Mundial do Comércio de 1994: o tratado que institui a Organizagao
Mundial do Comércio, concluido em Maraqueche, em 12 de abril de 1994 constante da Ata Final que Incorpora
os Resultados da Rodada Uruguai de Negociagdes Comerciais Multilaterais do GATT, de 12 de abril de 1994,

incorporado ao ordenamento juridico brasileiro pelo Decreto n2 1.355, de 30 de dezembro de 1994;

Il - Acordo sobre Aspectos dos Direitos de Propriedade Intelectual Relacionados ao Comércio: o Acordo
integrante do Anexo 1C da Ata Final que Incorpora 0s Resultados da Rodada Uruguai de Negociagdes
Comerciais Multilaterais do GATT, de 1994, incorporado ao ordenamento juridico brasileiro pelo Decreto n2 1.355,
de 30 de dezembro de 1994;

il - Entendimento sobre Solugdes de Controvérsias: o Entendimento Relativo as Normas e Procedimentos
sobre Solucdes de Controwérsias da OMC, integrante do Anexo Il da Ata Final que Incorpora 0s Resultados da
Rodada Uruguai de Negociagdes Comerciais Multilaterais do GATT, de 1994, incorporado ao ordenamento

“ridico brasileiro pelo Decreto nS 1.355, de 30 de dezembro de 1994; e

IV - direitos de propriedade intelectual: direitos relativos a propriedade intelectual de:
a) obras literarias, artisticas e cientificas;

b) artistas intérpretes ou executantes, produtores de fonogramas e organismos de radiodifus@o;
c) programas de computador,

d) marcas;

e) indicagdes geograficas;

f) desenhos industriais;

g) patentes de inveng&o e de modelos de utilidade;

h) cultivares ou variedades vegetais;

i) topografias de circuitos integrados;

j) informagoes confidenciais ou ndo diwlgadas; e

k) demais direitos de propriedade intelectual estabelecidos pela legislag@o brasileira vigente.
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.Art. 32 Na aplicagéo desta Lei, poder&o ser adotadas as seguintes medidas: é’ '?0(2_, \&
I - suspenséo de direitos de propriedade intelectual; L‘j}_ \ ;
Il - limitag&o de direitos de propriedade intelectual: , a .’)O\c\f\‘\%

'

lll - alteragdo de medidas para a aplicag&o de normas de protegéo de direitos de propriedade intelectual;
IV - alteragdo de medidas para obteng&o e manutengao de direitos de propriedade intelectual:

V - bloqueio temporario de remessa de royalties ou remuneragdo relativa ao exercicio de direitos de
propriedade intelectual; e

VI - aplicag@o de direitos de natureza comercial sobre a remuneragéo do titular de direitos de propriedade
intelectual.

Paragrafo Unico. Para efeitos de aplicagdo das medidas de que trata este artigo, serdo consideradas as
disposigdes relativas aos procedimentos registrais previstos na legislagdo pertinente, respeitadas as atribuigdes
do Instituto Nacional da Propriedade Industrial - INPI e do Ministério da Agricultura, Pecuéria e Abastecimento.

Art. 42 As medidas previstas nesta Lei podem ser aplicadas as seguintes Partes do Acordo sobre
Aspectos dos Direitos de Propriedade Intelectual Relacionados ao Comércio:

| - Parte Il - sobre padrées relativos & existéncia, abrangéncia e exercicio de direitos de propriedade
intelectual no que concerne a:

a) direito do autor e direitos conexos;
b) marcas;

c) indicagdes geogréficas;

d) desenhos industriais;

e) patentes;

f) topografias de circuitos integrados; e
g) protegéo de informagao confidencial ou proteg&o de informag&o nao diwlgada;
Il - Parte Ill - sobre aplicagéo de normas de protegdo dos direitos de propriedade intelectual; e

Il - Parte IV - sobre obtengdo e manutengdo de direitos de propriedade intelectual e procedimentos
interpartes conexos.

§ 1© A protegdo da propriedade intelectual de programas de.computador, conforme obrigagdes
internacionais, é considerada como parte integrante da alinea a do inciso | do caput deste artigo.

§ 22 A protegdo da propriedade intelectual de cultivares ou variedades vegetais, conforme obrigagdes
internacionais, € considerada como parte integrante das obrigagdes decorrentes da alinea e do inciso | do caput
deste artigo, nos termos da alinea b do paragrafo 3 do artigo 27 do Acordo sobre Aspectos dos Direitos de
Propriedade Intelectual Relacionados ao Comércio.

Art. 52 As medidas de que trata esta Lei somente poderdo atingir requerentes, titulares ou licenciados de
direitos de propriedade intelectual que sejam:

I - pessoas naturais nacionais do Membro da OMC, na situagdo descrita no art. 12, ou nele domiciliadas;
ou

il - pessoas juridicas domiciliadas ou com estabelecimento no Membro da OMC, na situagédo descrita no

art. 12,
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Art. 62 As medidas de que trata esta Lei poderdo ser aplicadas isolada ou cumulativamenteg ng”df.o al /
aprovada em resolugao do Conselho de Ministros da Camara de Comércio Exterior - CAMEX, nos@;eguh:;& :
: N 5

modos: . ~ .

e

A )
s,

| - postergagao do inicio da protecao a partir de data a ser definida pefo Poder Executivo, oo‘r‘H“’\"é”‘
consequente redugdo do prazo de protegdo, para pedidos em andamento de protegéo de propriedade intelectual;

Il - subtragéo do prazo de protecao, por prazo determinado, em qualquer momento de sua duragao;
Ill - licenciamento ou uso publico nao comercial, sem autorizagao do titular;

IV - suspensdo do direito exclusivo do titular de impedir a importagao e comercializagao no mercado
interno de bens que incorporem direitos de patente, ainda que O bem importado nao tenha sido colocado no
mercado externo diretamente pelo titular dos direitos de propriedade intelectual ou com seu consentimento;

V - majoragdo ou instituigao de adicional sobre os valores devidos aos orgdos ou entidades da
administragao publica para efetivagéo de registros de direitos de propriedade intelectual, inclusive para sua
obtenc@o e manutencgao;

\ VI - bloqueio temporario de remessas de royalties ou remuneragdo relativa ao exercicio de direitos de
propriedade intelectual dos licenciados nacionais ou autorizados no territorio nacional;

VIl - aplicagao de direitos de natureza comercial a serem deduzidos da remuneragdo a que fizer jus o
titular de direitos de propriedade intelectual; ou

VIl - criagdo de obrigatoriedade de registro para obtengdo e manutengao de direitos de propriedade
intelectual.

§ 12 No caso de cessagdo das medidas de que tratam os incisos | e Il do caput deste artigo, a retomada
ou restabelecimento da protegdo nao importa: X

| - em restituicado do prazo subtraido, ainda que o direito dependa de concesséo de direitos ou ato registral
efetivados posteriormente a cessagao; ou

Il - em prorrogagéo do prazo de protecgéao.

§ 22 No caso de que trata o inciso lll do caput deste artigo, a medida podera ser aplicada com ou sem
remuneragao.

§ 32 No caso da medida de que trata o inciso VIl deste artigo, o requerimento do registro sera efetuado
' 'ntes da distribuigao, comercializagdo ou comunicagao ao publico das obras protegidas por direitos de autor e
' direitos conexos protegidos em territério nacional.

‘ §42 O requerimento de que trata o § 32 deste artigo sera efetuado pelo titular dos direitos de autor e
direitos conexos, respondendo solidariamente o seu representante legel e O responsavel por efetuar a
' remunerag&o dos respectivos direitos de propriedade intelectual.

§52 O descumprimento do disposto no § 49 deste artigo implicaré,‘alternativa ou cumulativamente, nos
termos e gradagao estabelecidos na regulamentagao desta Lei:

| - apreensédo de exemplares;

\ Il - suspensao da comunicagao ao publico;

‘ Ill - suspensao da comercializagéo; ou

‘ IV - multa de até 100 (cem) vezes O valor do registro.

| Art. 7@ A aplicagéo de direitos de natureza comercial de que trata o inciso VIl do art. 62 sera aprovada por
resolugdo do Conselho de Ministros da Camex, por prazo determinado, mediante aplicagdo de percentual

Ty ~ . . 0
compensatorio sobre o montante da remuneragao a que fazem jus as pessoas mencionadas no art. 5=.

avel pelo recolhimento de direitos de natureza comercial a pessoa fisica ou juridica que
3/6

§ 12 E respons
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efetuar, com recursos mantidos no Pais ou no exterior, por qualquer meio, o pagamento, a remessa, o?grg,gl ouf( L U
a transferéncia de recursos financeiros que sejam, direta ou indiretamente, destinados a remunerar 0s @irelt% de~. ¢

propriedade intelectual abrangidos pela resolugdo do Conselho de Ministros da Camex de que trata o c'af%ut deste-._

artigo. R

§ 22 O recolhimento dos direitos de natureza comercial de que trata o caput deste artigo independe de
quaisquer agdes de natureza administrativa ou tributaria e sera devido em reais na data do pagamento, da
remessa, do crédito ou da transferéncia de que trata o § 12 adotando-se para a conversdo, quando aplicavel:

| - a taxa de cambio utilizada no fechamento do contrato de cambio apds a dedugdo do direito a ser
recolhido, quando for realizado contrato de cambio por agentes autorizados a operar no mercado de cambio do
Pais; ou

Il - nos demais casos:

a) taxa de cambio, para venda, da moeda estrangeira utilizada, diwlgada pelo Banco Central do Brasil,
referente ao dia anterior ao pagamento, a remessa, ao crédito ou a transferéncia; ou

b) quando a moeda estrangeira utilizada nao tiver cotacdo diwlgada pelo Banco Central do Brasil, a taxa
e cambio dessa moeda em relagao ao déiar dos Estados Unidos da América, subsequentemente convertida em
elacdo ac real, mediante a utilizagéo da taxa de cambio do dolar em relagdo ao real, obtida nos termos da alinea
~ deste inciso.

§ 32 A falta de recolhimento dos direitos de natureza comercial de que trata o caput deste artigo
acarretara:

| | - no caso de pagamento espontaneo realizado apds a remessa, 0 pagamento, o crédito ou a transferéncia
Fe que trata o § 12, a incidéncia de multa de mora e de juros de mora; e

| Il - no casc de exigéncia de oficio, multa de 75% (setenta e cinco por cento) e dos juros de mora previstos

no inciso I.

§ 42 A multa de mora prevista no inciso | do § 32 sera calculada & taxa de 0,33% (trinta e trés centésimos
por cento) por dia de atraso, a partir do primeiro dia subsequente a data da remessa, do pagamento, do crédito

ou da transferéncia de que trata o § 12 até o dia em que ocorrer 0 seu pagamento, limitada a 20% (vinte por
cento).

§ 52 Os juros de mora previstos no inciso | do § 32 serdo calculados a taxa referencial do Sistema
Especial de Liquidagdo e de Custddia - SELIC, para titulos federais, acumulada, mensalmente, a partir do

srimeiro dia do més subsequente a remessa, ao pagamento, ao crédito ou a transferéncia de que trata o § 12 até
o ultimo dia do més anterior ac do pagamento e de 1% (um por cento) no més do pagamento.

§ 62 A multa de que trata o inciso Il do § 32 seré exigida isoladamente quando os direitos de natureza
comercial de que trata este artigo houverem sido pagos ap6s a remessa, o pagamento, O crédito ou a

transferéncia de que trata o § 12 as pessoas mencionadas no art. 52, mas sem acréscimos moratorios.

§ 72 A realizagdo da operacao de cambio para fins de remessa ao exterior ou a realizagdo da
transferéncia internacional em reais, na forma da legislagao vigente, fica condicionada a comprovagéo do
recolhimento dos direitos de natureza comercial de que trata o caput deste artigo, sujeitando a instituicao
integrante do Sistema Financeiro Nacional que efetuar a referida operagdo, nos casos de descumprimento deste
paragrafo, @ multa de 50% (cinquenta por cento) sobre o valor dos direitos de natureza comercial, ainda que o

pagamento desses direitos tenha sido efetuado posteriormente pelas pessoas mencionadas no § 12 deste
artigo.

§ 82 A exigéncia de oficio de direitos de natureza comercial de que trata o caput deste artigo, bem como
dos acréscimos moratorios e das penalidades, sera formalizada em auto de infragéo lawado por Auditor-Fiscal da

Receita Federal do Brasil, observado o disposto no Decreto n@ 70.235. de 6 de marco de 1972, e o prazo de 5
(cinco) anos contados da data da remessa, do pagamento, do crédito ou da transferéncia de que trata o § 12

§ 92 Verificado o inadimplemento da obrigagao, a Secretaria da Receita Federal do Brasil encaminhara o
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cobranca, cbservado o prazo de prescrigdo de 5 (cinco) anos. S

'\

S
§ 10. Somente serdo passiveis de ressarcimento os valores recolhidos a titule de cobranga de direitos de

que trata o caput deste artigo nos casos de pagamento indevido ou em valor maior que o devido, observados os

procedimentos estabelecidos pela Secretaria da Receita Federal do Brasil.

§ 11. Os valores recolhidos a titulo do direito de natureza comercial de que trata o caput deste artigo
serdo registrados como receitas originarias e classificados na categoria de “Receita Decorrente de Medidas de
Suspensdo de Concessdes dos Direitos de Propriedade Intelectual” e serao destinados ao Ministério do
Cesenvolvimento, Industria e Comércio Exterior, para aplicagdo em agdes de comércio exterior, conforme
diretrizes aprovadas e estabelecidas em resolugéo do Conselho de Ministros da Camex.

§ 12. Os valores recolhidos a titulo de multa de mora e de oficio, bem como o0s juros de mora, de que
tratam os §§ 32 e 82 deste artigo, serdo destinados ao Fundo Especial de Desenwlvimento e Aperfeicoamento

das Atividades de Fiscalizagdo - FUNDAF, instituido pelo art. 62 do Decreto-Lei n® 1.437, de 17 de dezembro de
1975,

Art. 82 Durante a vigéncia e nos limites estabelecidos para a aplicagéo de quaisquer das medidas de que
trata esta Lei, ficam suspensos, para as pessoas de que trata o art. 5%

| - a aplicagdo do principio do tratamento nacional e do principio da nagdo mais favorecida, cabendo a
aplicagdo de tratamento discriminatério nos termos do Entendimento Relativo a Normas e Procedimentos sobre
Solugdes de Controvérsias da OMC;

Il - os direitos conferidos ao titular ou requerente de direitos de propriedade intelectual nos termos da
legislacdo vigente de propriedade intelectual, de que trata o art. 49,

lil - os direitos conferidos para os beneficiarios ou requerentes da protegdo contra o uso comercial desleal
de informagdes relativas aos resultados de testes ou outros dados nao diwulgados apresentados as autoridades
competentes como condigéo para aprovar ou manter o registro para a comercializagao de produtos; e

IV - a obtengao e manutengao de direitos de propriedade intelectual e procedimentos interpartes conexos.

Parigrafo Unico. A aplicagdo das medidas previstas nesta Lei ndo importa em qualquer tipo de
' remuneragdo ou compensagdo relativa ao exercicio de direitos por terceiros, ressalvados os casos de
 licenciamento ou uso publico ndo comercial remunerados sem autorizagao de titular.
\ Art. 92 A aplicagdo de medidas previstas nesta Lei sera precedida de relatorio preliminar da Camex, com
| ninuta das medidas e respectiva fundamentagéao.

§ 12 As partes interessadas terdo prazo de 20 (vinte) dias para apresentar manifestagao, a partir da data
' da publicag&o do relatorio preliminar no Diario Oficial da Uniao.

§ 22 Decorrido o prazo previsto no § 12, o Conselho de Ministros da Camex decidira em caréter final, salvo
se deliberar pela aplicagdo de medida ndo contida no reiatério preliminar, ocasido em que devera ser repetido o
| procedimernito descrito neste artigo.

§ 32 Na aplicagdo das medidas de que trata esta Lei, poderdo ser avaliadas propostas apresentadas pelos
'setores brasileiros que solicitaram o recurso ao mecanismo de solugdo de controvérsias da OMC que originou a

\autorizacdo de que trata o art. 12 desta Lei.
|

‘\ Art. 10. As medidas de que trata esta Lei terdo prazo determinadc e somente poderdo ser adotadas

‘wenquanto perdurar a autorizagao do Org&o de Solugao de Controvérsias da OMC.
|

\ Paragrafo unico. O restabelecimento, no ambito da OMC, a qualguer tempo, de concessbes ou de outras

obrigagGes brasileiras suspensas:

| - ndo importa na restauragdo de direitos que tenham sido afetados pela aplicagcdo das medidas; e

1 Il - ndo prejudicara os interesses legitimos de terceiros decorrentes de contratos firmados ou de usos
autcrizados pelo Poder Executivo, durante a aplicagao de medidas adotadas com fundamento nesta Lei.

. /6
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Art. 11. O Poder Executivo estabelecera mecanismos para monitorar a aplicagéo das medidasgcadétad'as_,v-
o -

\

wa

com fundamento nesta Lei.

Art. 12. Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagao.

Brasilia, 24 de junho de 2010; 1892 da Independéncia e 1222 da Republica.

Celso Luiz Nunes Amorim
Nelson Machado
guel Jorge

Este texto nao substitui o publicado no DOU de 22.6.2010

L(£IZ INACIO LULA DA SILVA
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PROCURADORIA-GERAL FEDERAL

PROCURADORIA FEDERAL ESPECIALIZADA JUNTO AO INPI
Rua Mayrink Veiga, 09, 22 andar - Centro - Rio de Janeiro - Cep 20.090-050
Tel.: (21) 3037-3731/3037-3208 - Fax.: (21) 3037-3206

Despacho N° 0035/2014-AGU/PGF/PFE/INPI/COOPI-ALB-3.2.3

REFERENCIA: Processo N°. 52400.000809-10

1. Acordo com a Nota N° 0096-2013-AGU/PGF/PFE/INPI/COOPI-LBC-2.8,

acostada as fls. 17/24, retro.

2. Arquive-se, com as cautelas de praxe.

o Ao SECOR.

Rio de Janeiro, 15 de janeiro de 2014

// ) / /
,.( ) // T~ (/ — /
!\/// / |k et 2
ANDRE LUIS BALLOUSSIER ANCORA D, LUZ
Procurador-Chefe Substituto, em exey icio
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